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CAMPUS Asia Plus Program at Kobe University

　This is a high-quality joint educational program to foster “risk management specialists” by five universities, with Kobe University, Fudan 
University, and Korea University serving as the core, and Chulalongkorn University and National University of Laos joining us.

　The program will be in its 15th year of implementation in FY2025. 
After 10 years of mutual exchanges among Japan, China, and Korea, 
the program has expanded to ASEAN since 2021. The current program 
offers the following dispatch opportunities. We hope you will get this 
opportunity for your research from the program.
　Exchanges to Fudan, Korea, and Laos can be applied by students in 
the graduate schools of International Cooperation Studies, Humanities, 
Law, Economics, Business Administration, Intercultural Studies, Health 
Sciences, and Medicine. Double Degree to Fudan and Korea is only 
applicable for GSICS and DD Chulalongkorn is for GSHS students.

　神戸大学・復旦大学・高麗大学校が中核となり、チュラロンコン大学、ラオス国立大学と連携し、グローバルに活躍するリスク・マネジメント

専門家を養成する、異分野協創による共同教育プログラムです。

　プログラムは2025年度で実施15年目を迎えます。10年間の日中

韓での相互交流を経て進めてきたプログラムは、2021年からASEAN

にも拡大しており、上記への派遣が可能となっています。ぜひこの機

会を活用ください。

　復旦・高麗・ラオス国立大への交換留学：国際協力研究科、人文学

研究科、法学研究科、経済学研究科、経営学研究科、国際文化学研究

科、保健学研究科、医学研究科から応募できます。

　復旦・高麗へのダブルディグリー（DD）：国際協力研究科のみ

　チュラロンコン大学へのDD・短期留学：保健学研究科のみ

キャンパスアジア室では、留学相談を随時受け付けています。また、
募集時には説明会を開催します。お気軽にお問い合わせください。

CAMPUS Asia Office is always ready to provide consultations for　
students wishing to study abroad. We also hold briefing sessions　
when we start accepting applications. Please feel free to contact us.

■連絡先 ｜ Contact

●往復航空券が支給される（参加者全員）
●奨学金が支給される（条件あり）
●留学しながら神大の単位も取得できる

●Round-trip airfare provided
●Scholarship (with conditions)
●Credits from the Kobe University while studying abroad

プログラムを利用して留学するメリット

Advantages of Studying Abroad through Program

留学先：
復旦大学（中国）、高麗大学校（韓国）、ラオス国立大学（ラオス）、チュラロンコン大学（タイ）
Destination: 
Fudan University (China), Korea University (Korea), National University of Laos (Laos),  
Chulalongkorn University (Thailand)

2025 年度留学希望者募集！
Call for applicants to study abroad in 2025!

派遣先 
Destination of Dispatch

留学パターン 
Study Abroad Patterns

募集時期 
Recruitment 

Period

派遣期間 
Dispatch Period

人数 
Number of 
Students

復旦大学 
Fudan University
高麗大学校 
Korean University

ダブルディグリー 
Double Degree
または交換留学 
Exchange

4 月 
April

8 月末から 1 年間 
1year from late August
8 月末から半年または 1 年間 
Half year or 1 year from late August

５名 
5 students
５名 
5 students

ラオス国立大学 
National University of Lao 
PDR

短期留学 
Short-term

5 月 
May

8 月中旬～ 9 月中旬 
From mid August to mid September

５名 
5 students

チュラロンコン大学 
Chulalongkorn University

※保健学研究科のみ 
Only Graduate School of 
Health Sciences

ダブルディグリー 
Double Degree
短期留学 
Short-term

現在募集中！
6 月 
June

2026 年１月～ 12 月 
January to December 2026
2026 年 1 月～ 3 月 
January to March 2026

１名 
1 student
２名 
2 students

キャンパスアジア・プラス・プログラムはグローバルに活躍するリスクマネジメント専門家を養成する、異分野共創に
よる共同教育プログラムです。

Campus Life in Korea

Life in Korea

Korea University

Life in Korea

Fudan University

Campus Life in Fudan

Life in Kobe

Life in Kobe

Field Trip in Laos

Life in Laos



　The GSICS students who have been pursuing the Double Degree program 
at Fudan University School of International Relations and Public Affairs since 
September 2023, finally passed the final defense for their theses in June 
2024. Congratulations! 
　In September, I started an exchange program at Fudan as a student from 
the GSICS economics department. All courses were conducted in English, 
and students were expected to join the discussions and present their 
opinions throughout the program. 
　Additionally, I had a chance to visit Beijing University and meet other 
CAMPUS Asia students there and exchange views thanks to the program. 

　Two students completed the one-year Double Degree program in 
December and came back to Kobe. They each submitted one dissertation 
to Korea University and completed another dissertation at Kobe University 
in January. 
　At Korea University's Graduate School of International Studies, 
students had many interactive learning opportunities, such as field trips 
to the Environment Fund, student discussions acting as international 
development assistance agencies as part of their class, and visits to the 
United Nations Development Program Office on campus to exchange views. 
In their free time, one of the students also enjoyed cultural experiences, 
such as baseball games with Yonsei University, and participated in study 
groups for Japanese and Korean students and Korean businessmen 
working for Korean companies.

　Prof. Pak, the former Dean of GSIS Korea University visited CAMPUS Asia Office and 
exchanged views with both the former and the current staff in charge of the program. 

　2023年9月からダブルディグリープログラムで留学してい

た国際協力研究科の学生が2024年6月復旦大学国際関係公共

事務学院で学位を授与され、帰国しました。

　2024年9月から12月にかけて、経済学研究科の学生が半

年間の交換留学に参加しました。授業はすべて英語で行わ

れ、積極的に議論に参加することや、多くのプレゼンテー

ション機会が設けられていました。北京大学を訪問し、キャ

ンパスアジア生と意見交換する機会もありました。

　2024年2月からダブルディグリープログラムで留学してい

た国際協力研究科の学生2名が、2025年12月に1年間のプロ

グラムを修了し、学位論文を提出して帰国しました。

　高麗大学校国際大学院での在学中は、緑の気候基金への

フィールド訪問機会や、授業の一環で国際開発援助機関に扮し

た学生討論会機会があったり、同学内にある国連開発計画事務

所を訪問し意見交換したりと、インタラクティブな学修機会が

多くありました。余暇には延世大学との野球試合で盛り上がっ

たり、日韓の学生や韓国の企業に勤める韓日ビジネスマンの研

究会に参加したりと、交流も深めました。

　10月、2012年のプログラム開始当時に高麗大学校で国際研究科長をされていた朴教

授がキャンパスアジア室を訪問され、現コーディネーターや当時のコーディネーターと

交流しました。

復旦大学での留学 ｜  Study in Fudan University

高麗大学校での留学 ｜  Study in Korea University

参加者の声　Participants' Voice 

　From August 2023 to June 2024, I studied at Fudan 
University’s School of International Relations and Public 
Affairs (SIRPA) as a double-degree student. Within the 
program, I mainly took courses on research methodology and 
public policy. Fudan University requires four thesis defenses 
for master’s students: Proposal Defense, Pre-Defense, Blind 
Review, and Final Defense. Passing all the defenses was not 
easy, but professors kindly provided us with valuable feedback 
after each defense. I mainly spent my time during my study 
abroad revising my thesis based on those comments to 
prepare for the upcoming defense. Looking back, these tasks 
were meaningful opportunities to improve my research skills 
significantly.
　Another attractive aspect of the program was the 
opportunity to interact with other university’s CAMPUS 
Asia students. For example, at the annual symposium 
jointly organized by Kobe University, Fudan University, and 
Korea University, students had the chance to present their 
research progress and engage with professors and students. 
Additionally, when I participated in a study tour to Peking 
University, I could get along with students there. Through this 
program, I was able to not only enhance my research abilities 
but also connect with people from diverse backgrounds, 
making the year an extremely meaningful experience in my life.

（Koike Takumi）

　2023 年 8 月から 2024 年
6 月まで、復旦大学国際関係・
公共事務学院（SIRPA）にダ
ブル・ディグリー留学をしま
した。所属したプログラムで
は、主に研究方法論や公共政
策学についての授業を受講し

ました。復旦大学は、修士論文の審査として合計 4 回（Proposal 
Defense、Pre-Defense、Blind Review、Final Defense）の審査
を設けています。全ての審査を通過することは簡単ではないですが、
審査の度に審査員の教授の方々から論文についてのコメントをいただ
きます。これらのコメントに基づき論文を修正して、次の審査に向け
て準備する日々でした。振り返ると、このような作業は自分の研究能
力を大幅に向上させる有意義な機会になったと感じています。
　キャンパスアジア・プログラムを利用した留学では、他大学のキャ
ンパスアジア生との交流ができる点も魅力的でした。例えば、神戸
大学、復旦大学、高麗大学が共同主催するキャンパスアジア・プラ
ス・シンポジウムでは、学生が研究内容の進捗を発表する機会があ
り、参加している教授や学生と研究を通じて交流できました。さらに、
北京大学を訪れるスタディ・ツアーに参加した際には、北京大学に
留学しているキャンパスアジア生とも関わることができました。この
ように、本プログラムを通じて研究能力を向上させ、さまざまな背
景を持つ人々と関わることができ、自分の人生にとって非常に意義
深い 1 年間を過ごすことができました。

（小池 拓実）

復旦大学ダブルディグリー派遣　Fudan university Double Degree Dispatch



ラオス短期派遣 ｜  National University of Laos: Short-term study Program

　Starting with two students from Korea University In April, five 
more students from Korea University, National University of Laos 
and Chulalongkorn University arrived to Kobe in October. CAMPUS 
Asia office organized an orientation session. Exchange students 
from Korea and Laos were accepted for a six-month term from 
October to March at Graduate School of International Cooperation 
Studies, and nursing students from Chulalongkorn University, for a 
three-month term from October to December. 
　They took the “Risk Management” course, exchanged opinions 
with students from different backgrounds, toured disaster 
prevention education facilities and other facilities, and took a 
Japanese language course for international students. In addition, 
students from the Graduate School of Health Sciences observed 
Kobe University Hospital and an elderly care facility. In December, 
the program coordinator held a feedback session with students. 
Students presented their progress and received participation 
certificates. 

　From January to March 2025, 3 students - who already had obtained 
nurse qualification in Japan - of Graduate School of Health Sciences 
participated in the short-term study program at Chulalongkorn University, 
Faculty of Nursing. They stayed in a dormitory near the university and 
participated in the seminar according to their specialized fields, such 
as pediatric nursing or disaster preparedness. While some seminars 
were conducted in Thai, students were supported well by their academic 
advisors and classmates. Some of them took language classes, trying to 
develop their language skills for daily conversation. Students also got the 
opportunity to interact with local students from an elementary school on 
Children’s Day as well. 
　The students from Chulalongkorn who studied at Kobe University also 
supported them and had a wonderful time together.

　4月、国際協力研究科では、プログラムを通して高麗大学校から2名

の交換留学生を半年間受け入れました。10月には、韓国高麗大学校か

ら2名、ラオス国立大学から3名の留学生を半年間国際協力研究科で

受入れ、保健学研究科ではタイのチュラロンコン大学から3名の短期

留学生（看護師）を３か月間受入れました。キャンパスアジア室で行わ

れたオリエンテーションは、協定校の受入学生が一同に会する意見交

換機会となりました。

　留学生は自身の研究課題に沿ったゼミに参加したほか、オンライン

共同教育の「リスクマネジメント」などを受講して、意見交換しました。

また、防災教育施設でのフィールドトリップや留学生向けの日本語コー

スに参加しました。

　保健学研究科では、神戸大学病院や高齢者施設を視察する機会も

ありました。12月にはプログラムコーディネータ―とのフィードバック

セッションが行われ、帰国前報告会では短期研修の成果を発表して、

受入教員より修了証が手渡されました。

　1月～3月、保健学研究科から3名の学生が、チュラロンコ

ン大学看護学研究科での短期研修に参加しました。参加学

生は既に看護師資格を有しており、大学近くの大学寮に滞在

しながら、小児看護や防災などそれぞれの専攻に応じたゼミ

に参加しました。研究室のゼミはタイ語で進められることもあ

りましたが、先生方やクラスメートからの支援やフォローのお

かげで丁寧な指導を受けられたようです。日常生活に応用可

能なタイ語の授業を受講したり、子どもの日に小学校を訪問

する機会もありました。神戸大学で受入れていたチュラロンコ

ン大学の学生との交流も続いており、充実した3カ月間を過ご

しました。

協定校からの受入 ｜  Students from partner universities

タイ短期派遣 ｜ Chulalongkorn University: Short-term study program

　CAMPUS Asia Plus Program dispatched 7 students from Kobe University 
Graduate School of International Cooperation Studies to Laos from Aug. 19th 
to Sep. 23rd. Participants formed a group to prepare questionnaires for the 
international organization offices. Before their trip, they obtained first-hand 
local information from Laos students in Kobe.
　In the first week, participants attended an intensive lecture on applied 
development economics at the Faculty of Economics and Business 
Administration of the National University of Laos. These students deepened 
their knowledge of the Lao economy from macro and microeconomics 
perspectives together with the students from Korea University.  From the 
second week, Kobe students started their a two-week internship at the 
Ministry of Education and Sports and visited various departments, such as 
the field offices of the World Bank, UNICEF, UNESCO, and ADB, as well as 
the Japan Embassy and JICA office, where they received briefings on the 
current situation in the education sector and the projects of each institution. 
The opportunity to exchange views with experts enhanced the career image 
of the participants. In the fourth week, thanks to the cooperation of the 
ministry, participants visited a public elementary school and a secondary 
school in the capital Vientiane to interview teachers and tour the schools. 
There students collected data for their research based on each student’s 
research plan.

　2024年8月19日からの4週間、ラオスでの短期研修を実施

し、国際協力研究科から7名の学生が参加しました。参加者

は訪問2カ月前からグループで訪問予定の国際機関現地事務

所への質問事項を準備し、出発直前にはラオス人留学生から

現地最新情報の提供も受けて出発しました。　

　現地では第1週目にラオス国立大学経済経営学部での応用

開発経済学の集中講義を受講。既にラオス教育・スポーツ省

計画局でインターンシップを実施していた協定校の高麗大学

校の学生といっしょに、マクロ・ミクロ経済学の視点からラ

オス経済について知見を深めました。二週目からは、神戸大

学の学生が教育省での2週間のインターンを開始。各部署を

訪問し意見交換を行ったほか、世銀、UNICEF、UNESCO、

ADBの現地事務所、日本大使館やJICA事務所を訪問し、教

育セクターの実情や各機関の支援事業についてブリーフィン

グを受けました。専門家との意見交換機会は参加者のキャリ

アイメージも高めるものとなりました。また、第４週目はさ

らに、同省の協力のもと、首都ヴィエンチャンの公立小学校

と中等学校を訪問し、教員へのインタビューや学校見学を実

施。各々の研究計画に従ってデータ収集等を行いました。



　The program aims to foster highly specialized professionals and 
leaders in global risk management. In the "Risk Management II" 
course, field trips were conducted to disaster management-related 
facilities, such as The Great Hanshin Awaji Earthquake Memorial 
Museum. The participants renewed their awareness by comparing 
prevention measures taken in their own countries.

　The program holds a variety of seminars with speakers from the 
World Bank, UNICEF, and other global organizations. The following 
seminars were held in FY2024.

　プログラムでは、リスクマネジメント高度専門人材・リーダーを育成して

います。「リスクマネジメントII」の授業では、人と防災未来センター、津波

高潮ステーション、大阪市阿倍野防災センターあべのタスカルなどの防災

教育施設へのフィールドトリップが行われました。受講生は自国の対策と比

較しながら防災認識を新たにしました。

　プログラムでは、世界銀行や UNICEF など、世界の開発現場で活躍

されている実務家や研究者をスピーカーに招いて多様なセミナーを開

催しています。2024年度は以下のセミナーを実施しました。

フィールドトリップ ｜ Field Trip

リスクマネジメントセミナー ｜   Risk Management Seminar

　An annual symposium for CAMPUS Asia Plus Program is held in 
universities under the cooperation, taking turns in hosting duties. 
On November 8th this year, the annual international symposium of 
CAMPUS Asia Plus Program was held at GSIS Korea University. The 
program is a high-quality joint education program to foster "risk 
management specialists". It began with exchanges between Japan, 
China, and South Korea, then expanding its scope to ASEAN countries 
since 2021. In the 2024 symposium, GSICS alumni Dr. Sokpanya 
Phon and Dr. Viriyasack Sisouphanthong gave their presentations 
on the ASEAN system and labor migration in the region. They are 
currently Deputy Head of the Information and Data Unit of the 
ASEAN-Korea Center as deputy manager of Cambodian Ministry of 
Foreign Affairs and International Cooperation, and visiting faculty at 
Korea University as an associate professor of the National University 
of Laos respectively. In the student sessions, students studying 
at partner universit ies presented their research, obtaining an 
opportunity to receive feedback from faculty members of the partner 
universities from their respective perspectives. The program has been 
implementing online joint education "Risk Management" even before 
the pandemic, where students could participate in the hybrid session.
　From Kobe, Prof. Tamaki (Executive vice president), and GSICS 
faculties participated.  

　In addition, the 2025 Program Annual International Symposium 
will be held at the National University of Laos. The student session 
of the symposium is an opportunity for students studying at 
partner institutions in Japan, China, and Korea to present their 
research and receive feedback from faculty members of the partner 
institutions from their perspectives. Students who wish to present 
their research are also welcomed. (Details will be announced 
separately).

　キャンパスアジア・プラスプログラムでは毎年、協定校の持ち回りでシン

ポジウムを開催しています。

　今年は、11月8日に韓国の高麗大学校でプログラムの年次国際シンポ

ジウムが開催され、神戸大学からは玉置久理事・副学長、本研究科から、

木村幹研究科長、西谷真規子プログラム委員長、小川啓一プログラム副委

員長、中原雅人プログラムコーディネータ―が参加しました。

　日中韓で交流を進めてきた本プログラムは、2021年からASEANにも

拡大しています。本研究科の卒業生であるカンボジア外務省次長で韓国

ASEANセンター情報データ副部門長のSokpanya Phon 氏や、ラオス国

立大准教授で高麗大学校客員教授のViriyasack Sisouphanthong氏が

ASEANシステム及び域内の労働移動などについて発表を行いました。

　シンポジウムの学生セッションでは日中韓の協定校で学ぶ学生が研究

発表を行い、協定校の教員からそれぞれの視点でのフィードバックを受け

られる機会となっています。プログラムでは、日中韓協定校間でコロナ禍

以前からオンライン共同教育「Risk Management」を開講しており、各校

の受講者もオンラインで参加しました。

　2025年度のキャンパスアジア・プラスプログラムの年次国際シンポジ

ウムはラオス国立大学で開催予定です。シンポジウムの学生セッションで

は、協定校で学ぶ学生が研究発表を行うことができます。協定校の教員か

ら様々な視点で自身の研究にフィードバックを受けられる機会は貴重なも

のです。海外での研究発表機会を模索する学生は、キャンパスアジア室ま

でお知らせください。  

年次国際シンポジウム（ソウル）｜  Annual International Symposium 2024 in Korea “Leveraging Global Insights and Local Actions for SDGs”

４月
April

The Impact of Urban Green Spaces Ms. Yessi Rahmawati Assistant Professor, Faculty of Business and Economics, Airlangga 
University

Climate Change and Vulnerability Assessment in Bangladesh Prof. A.S.M Maksud Kamal Vice Chancellor, University of Dhaka

Public Health in Taiwan Prof. Ching Ting Wang Associate Professor, General Education Center, Chung Hwa 
University of Medical Technology

5 月
May

In Stormy Seas : Climate Change, Maritime Security and the Quad Dr. Robert Mizo Assistant Professor, Department of Political Science, University of Delhi

Contemporary International Relations : Experience from Southeast 
Asia,

Arie Kusuma Paksi, Ph.D
Dr. Takdir Ali Mukti
Dr. Sugito

University of Muhammadiyah Yogyakarta

Transition of Vietnam's Water Governance toward Sustainability Dr. Seungho Lee Professor, Graduate School of International Studies,, Korea University 

6 月
June

Late Industrialization and Social Change in South Korea: In Search 
for an Alternative Interpretation Prof. Ha Young-Chool Adjunct Professor, Department of Political Science, University of 

Washington

Global Water Crisis, Dr. Toru Konishi Visiting Professor, Tokyo Metropolitan University, Former World 
Bank Senior Water Resources Economist

Global Development Challenges and the Role of the World Bank
Mr. Hideaki Imamura, 
Mr. Koichi Omori, 
Ms. Keiko Inoue

Executive Director for Japan, World Bank
Senior External Affairs Officer, World Bank
Practice Manager for Education in South Asia Region, World Bank

10 月
Oct

Preparing Thai Teachers for Diverse Class rooms National Efforts 
and Global Implications Dr.Nannaphat Saenghong Assistant Professor, Chiang Mai University

What will it take to achieve SDG4 by 2030 in Southeast Asia? Ms. Maki Hayashikawa Director at UNESCO Regional office in Jakarta
ADB Project Development and Evaluation: A Case of STEPUP in 
Bhutan Mr. Hayashi Ryotaro Senior Social Sector Economist, Human and Social Development 

Sector Office Sectors Group, ADB

11 月
Nov

International Development and Sustainability in Business Consulting Mr. Toyohiko Yogo Advisory Service, Climate Change and Sustainability Services 
(CCsSS), Ernst & Young ShinNihon LLC

Analyzing Gabon's Education System: Insights from the World Bank 
and SDG Alignment Using the Global Education Policy Dashboard 
(GEPD)

Dr. Bernard Yungu Loleka Education Economist, World Bank

Role of the UN in Promoting SDGs: Case of UNFPA Sri Lanka Ms. Yuki Haramoto Humanitarian Profect Officer, UNFPA Sri Lanka
12 月
Dec

The Role of Socio-economic Development Planning in Lao PDR H.E. Phonenvanh Outhavong Vice Minister, Ministry of Planning and Investment of Lao PDR
Beyond Borders: Studying Political Science at Kobe University Dr. Supasawad Chardchawarn Rector, Thammasat University

1 月
Jan

Role of the World Bank in Building Better Education Systems in 
Africa Dr. Mari Shojo Senior Education Specialist World Bank


